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I apres Pivot?

Apostrophes s’éteint en juin. Aura-t-on assez de Ex-libris pour médiatiser le livre? Les paris sont ouverts

LN

JACOUES FOLCH-RIBAS

collaboration spcéciale

sociologues et psychologues, un Dala-
Lama, quelques artistes, des sportifs,
brel: le tout-un-chacun ayant ¢crit un
livre (ou layant fait ¢crire).

Paris est (riste comme la tempete de
vent, une fois passee. I va falloir
ramasser les tuiles tombees et les
branches cassees en essayant d'oublier.

D'autres avaient tente de ravir
«l'ecoute» a Messire Bernard. s
ctaient souvent meilleurs que lui.
Georges Suffert, Francois Giroux. lls
furent balayes, car ainsi va le
phénomene mediatique, que le
vedettariat n"admet pas la
concurrence. Cest meme son moindre

(Fautre jour, ¢'etait une femme
parfattement nue aliongee au-dessus de
hilippe Sollers, j'espere que vous
I"avesz vue, sinon, ¢'est rate), et tranche
a hue et a dia de la valeur literaive des
livres (ehose que Pivot se gardait bien
de fatre, roue comme il est, disant
towjours que ce n'etait pas lui qui le
disart, mais les autres... ).

defaut. On dit que les Francais sont de
grands consommateurs de vedettes,
I"'une chassant "autre, ¢t que deus
Apostrophes, c¢’¢tait une de trop. D'ou
e bonheur de Patrich Poivre d'Arvor
qui nstalle son emission fa-libris
— au Quebec. clie passe deja les
jeudis — sur la scene ou les decor
Pivot commencent a se demonter.,

P.P.D.A. (c'est ainsi qu'on le nomme
au pays des sigles) essaie de s’y prendre
de toute autre facon — il craint qu'on
I'accuse de plagiat sans doute?

Il hache menu son emission qui
tressaute, virevolte, se paie des
adanseuses» pour aturer le chaland

machine a fabriquer de la vedeue ne
lcur en jetait cing ou six dans les
jambes, et sur les comptoirs... Pas les
editeurs, Qui parlerait de trente de
leurs navels par annee? Faudrait-il
qu'tls fassent cux-memes un choix de
publication? Horreur et putrefaction.
Intenable. Habitude prise depuis
quinze ans, difficile a changer. D'ou
I'on peut conclure que Mavenir des
emissions sur les livres est assure. Suffit
d'attendre qui va remplacer
Apostrophes. A Paris, les paris sont
OUVETLS.

Quant a la htterature, hum,
personne n'en parle.

ivot s'en va, Pivot est quasiment

parti. Au mois de juin, la
celebrissime emission Apostrophes
s‘eteindra, apres la 700¢ (et quelques).

Y auront ¢te vus, et parfois entendus

( pas toujours) plus de 4000 autcurs.
On ne dira pas ¢erivains. Aussi bien
aura-t-on trouve, parmi ceux qui ont
« pivole», des milliardaires démanges
du porte-plume, des chefs de cuisine,
des ministres en exercice, des symboles
sexuels miles et femelles, une
brochctte de politiciens, economistes,

de

Les editeurs se frottent les mains.

L'un deux me disait: « Que va-t-on
Lnre sans Apostrophes? i les
lthraires, alors?» ce qui me parut
louche, les libraires de France ctant
parfaitement capables de pousser leur
propres choix, st chaque semaine la

REGINALD MARTEL

# enfer, ¢'est la famille. Si vous en
doutez, ¢coutez la petite Alice,
douze ans, herome et principale narra-
trice du premier roman de Mme France
Vezina, Osther, le chat crible d'éloiles.

Alice aime son pere a la folie, qui aime
sa femme a la folie, qui aime son [rére a
la folie. Voila un bien curicux triangle
familial, qui promet l'enfer a tout le
monde. Comme Alice qui se permet tous
les exces, de langage surtout, la roman-
ciere a commis celui de multiplier les si-
tuations dramatiques sans se soucier de
vraisemblance. On ne lui en voudra pas
trop, parce qu’elle a su, malgre les nom-
breuses longueurs de son roman, soulte-
nir un ton qui pourrait devenir, avec
I'expérience, un style.

‘La principale qualité du roman, on la
trouve dans la densite et la cohérence de
‘la colére d'Alice. Entre enfance et ado-
lescence, la petite a déja perdu l'inno-
cence qu'on préte aux enfants et dont ils
n'ont que faire. De I'adolescence, elle a
déja un gout d’absolu que personne ne
peut satisfaire, surtout pas son pere Gil-
les, artiste raté a qui clle voue un culte
absolu. Loin de répondre a I'amour déli-
rant de sa fille, Gilles se complait dans

une idee fixe: reconquerir sa femme
Zoce, presque enlevee par son frere a elle,
Colomb. Alice deteste profondément sa
mere, clle souhaite qu’elle ne revienne
jamais. Quant a Zoe, eclle est dechiree
CNLTE SES AMOUrs INCestucuses ¢l Ses res-
ponsabilites familiales.

Des mots pour hurler

Quelle histoire ! Et malgre tout ¢’est
une histoire qu'on deévore, parce que le
personnage d’Alice acquiert une realite
presque palpable: on le reconnaitrait
dans la rue. La petite, grace 4 une maitri-
se du langage qui parait plausible, car la
connaissance est la moins mauvaise pa-
rade contre le malheur, devient le centre
d'attraction d’un univers dont les coutu-
res n'en finissent pas d'eclater. De sa
science des mots et des choses, Alice tire
un orgueil qui lui va tres bien. Mais on
devine que cet orgueil n'est qu'un substi-
tut a I'impossible amour qu’elle attend
de son pere Gilles.

L'amour est aveugle, comme tout sen-
timent extréme et sans doute est-ce ce
qui le condamne a I'échec. Le pere d'Ali-
ce est un pauvre type. Elle le sait, elle
s'en désole mais elle I'aime au point de
perdre la dignite a laquelle elle tient
pourtant beaucoup. La mere d'Alice,

l| Alice au pays... de France Vézina

Zoce, est attiree, pour des raisons qui
semblent assez confuses ¢t qui viennent
d'une enfance mal vecue, par ce Irere,
Colomb, qui est un assez grossier person-
nage. Comme dans la plupart des ro-
mans ecrits sccenunent par des femmes,
les personnages masculins n‘ont pas le
beau role.,

Les femmes non plus, a vrat dire. Leur
liberte nouvellement conquise n'est ja-
mais entiere. Ainsi, contrairement a Co-
lomb son frere, qui se vante de n'avoir
aucune attache, Zoe, parce qu'elle est
mere, a perdu la possibilite de se deta-
cher completement de son passe. Mais
Alice? Quand son pere meurt, ¢crase par
une voiture, tout ne lui est-il pas per-
mis ? Justement pas, car elle se découvre
de plus en plus, pour son petit frere Fe-
lix, ageé de huit ans, qu'hicer encore elle
considérait comme quantite negligeable,
une affection toute maternelle. Les sen-
timents sont un picge, Alice le sait, ils
vous enlévent qui vous aimez ou, s'ils
vous le donnent, c'est vous qui ¢tes per-
du. Alice n'y echappera pas.

S'il est possible de lire Osther, le chat
criblé d’etoiles comme un resume de la
plupart des pathologies familiales ¢t so-
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A lire en page K4

A L'Imprevu, Stanley
Lewis expose L'ere de la
violence, une incitation
a la reflexion, La gravure
ci-contre, qui a donne
son titre a l'exposition,
reproduit I'expression
horrifiee d'une victime.
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De remmes et
de Toscanes

JACQUES
FOLCH-RIBAS

! iy 8 cette
belle phrase
d'Aragon, mise
en musique par
Brassens: «Di-
0 tes ces mots, ma
" \i%c  vie, et retenez
s £°9 yos larmes... »
naturellement a
*I'esprit aux premieres pages de
«~ce livre dense et fort. Le narra-
~eur, qui se dit vieillissant, se
~penche sur son passé, au milieu
.+du chemin de sa vie — on voil
~“que les citations se bousculent
*~“en nous, lecteurs anxieux de
—nous accrocher a quelques
-+ bonnes vicilles valeurs ¢éprou-

: ﬂ_"-.'

a

En realite, dans ce roman
qui ressemble par son début a
une confession, celui qui parle

“se penche davantage sur son
present. 11 a, dit-il, beaucoup
aime, s'est emu d'une épaule

“feminine sur laquelle il regret-

~te de n'avoir pu poser les le-
vres, d'un paysage d'un ta-
bleau, d'une musique qui

~ I'émurent, mais pas avec assez
de foree, se dit-il,

Des aveux en forme de re-
grets, Mais aujourd’hui? Il y a

| - dans I'écriture de Pierre-Jean
~Remy une telle force retenue,

une telle maitrise du métier
d’ecrire (metier au sens noble,
ici), qu'elle réussit a instiller
chez son lecteur la critique de
tant de déceptions. Comme si
nous savions, nous, que tout
n'est pas perdu, fini, désuet
' pour celui que nous voudrions

{. . presque encourager — Mais

non, mon vicux, mais non, tu
vas t'en tirer, déprime passage-
re, mise en cause due a ton age,
allons, allons — Et cette dis-
tance entre nous et lui, c'est
elle qui nous force a poursui-
-vre le récit des cent malheurs
‘de légerete dont l"auteur s'ac-
 _cuse, sans nous convaincre un
instant gu'il ait eu tort de se
""montrer si léger.
~. C’est du Stendhal ? Bien,
d’accord, chacun I'a remarque,
et pourquoi pas? 1l est des réfe-

. 4-.rences moins bonnes. Celle-ci

[
L

. aura le mérite de nous aiguiller
en direction des «chroniques

j ' italiennes », puisque, aussi

1 . bien, la rédemption de notre
__personnage deéprime passera
-par I'ltalie. Le roman s'intitule

i .. Toscanes. 3

e o S A W W W S @
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Avec un grand désabuse-
ment, cet homme décu par lui-
méme entreprend de retrouver

" quelques manuscrits de Sten-
dhal. Le voila parti, beau pré-
texte pour continuer de se sou-

| © venirde lieux et de femmes. De
I'ltalie comme bonheur, voila

collaboration spéciale

Pierre-Jean Reny

de Ldeadéniie frangaise

-~ Toscanes

|
i oM
|

Albin Miciel |

un titre pour ce livre, mais on

dirait alors que c'est une these

¢t quel malheur pour ce qui est

un roman de la légerete d'ai-

mer! :
O

Que de femmes dans ce livre,
que de portraits de femmes si
sobrement faits mais avec de
telles sensibilitées qu'ils pren-
nent en quelques minutes de
lecture une precision superbe,
et naturellement une patine
qui est bien ce que 'auteur est
venu chercher en Toscane: la
douceur du temps retrouve.

Angela, qui boit du chocolat
(d'ailleurs, on boit beaucoup
de chocolat en Italie, et dans ce
livre). Héléne, Marie-Laure, et
Giuditta qui est peut-¢tre soul-
frante... Claudia, Franca. Tou-
tes vierges et madones d'un ta-
bleau florentin, femmes cou-
vertes d'amours velléitaires et
de mystéres trés simples. An-
ciennes ou actuelles, elles on-
doient autour d’'elles des par-
fums qui s'appellent amour et
qui meritent sans doute la vie
et les bonheurs du narrateur.

Y compris cette Danielle, «la

petite soeur attendue toute ma
vien...

Que de villes et de cités!...
Parme, Mantoue, P¢rouse, Luc-
ca, et naturellement Florence.
Elles rayonnent, elles aussi, de
cette beauté que notre voya-
geur a toujours chercheée. i
griffonne méme, au cours de
son récit, des notations en for-
me de poemes — inacheves.
Florence qui semble rassem-
bler les Toscanes, et dont il
écrit: « Il n'est aucun art, aucu-
ne science qui n'ait, d'une ma-
niére ou d'une autre, vu a Flo-
rence un peu du jour qui l'a
fait naitre».

Alors, revenu a Paris, il se
met a écrire, comme il dit:
«éperdument». Dernier mot.

TOSCANES, par Pierre-Jean Remy. Roman,
Egg pages, éditions Albin Michel, Paris,
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Escales et parcours -

LA e

Ameriques,

Dans le troisieme tome de .
ses Mémoires, le pére Geor-
ges-Henri Lévesque retrace
ses itinéraires dans les deux

Afrique. Aucune escale en-
H chanteresse, aucun' defi
; d'envergure ne sont evo-
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Un poiar polonais férocement droie

GILBERT
GRAND

eune écrivain
polonais doué,
Tomasz Matkows-
ki a l'impertinence
— mais .non 1'in-
conscience — de
son age. C'est peut-
étre pour cela qu'il
a écrit directement en francais
Gangsterski, un polar «hénaur-
me », férocement droéle qui
n'épargne gueére ses compatriotes.

Tout tourne autour d'un pa-
quet de drogue qui a pris par er-
reur le chemin de la Pologne, fixé
sous une Fiat Polski par un dealer
qui espérait ainsi éviter les con-
troles des douaniers franco-alle-
mands. La Mafia envoie aussitot a
Varsovie deux de ses tucurs pro-
fessionnels les plus habiles récu-
pérer la marchandise égarée.

Une mission de tout repos, se
disent les deux gangsters qui dé-
barquent armés jusqu'aux dents
de gadgets mortels a faire palir
d’envie 007 lui-méme. Mais rien
— pas méme leur récent stage de
survie dans la jungle — ne les a
préparés au choc de la réalité po-
lonaise ol ils s’enfoncent impuis-
sants comme dans des sables
mouvants.

Comment, en effet, travailler
avec efficacité avec toutes ces
pannes d’'électricité, ces télépho-
nes détraqués, ces miliciens tei-
gneux, ces fonctionnaires revé-
ches qui n'entendent pas étre dé-
rangés. Et avec ces pénuries et ces
queues ommniprésentes, pas
moyen d’organiser le plus petit
hold-up: vous risquez de vous
casser le nez sur un guichet fer-
me, affichant en lettres capitales:
«Plus de devises, repassez de-
main»!

De surcroit, la Fiat tant recher-
chee est depuis longtemps passée
a la ferraille et ses morceaux en-
core utilisables ont été ¢coules
sur le marché noir des pieces de-
tachées. Pour couronner le tout,
les deux mafiosi constatent que le
dealer du début a retrouve sa
came, avec en prime 'amour et la
fortune. Il ne leur reste donc qu'a
se recycler en truands polonais,
ce qu’ils réussissent plutot bien!

Matkowski mene cette intri-
gue-prétexte au pas de charge
avec un enthousiasme iconoclaste
contagicux ( voir surtout sa typo-
logie des queues développée dans
le dernier chapitre). Devant 'ab-
surde gachis polonais, il choisit
d’en rire plutot que d'en pleurer.
On ne peut que le comprendre.

Tout est affaire
de décor

B Dans un genre aussi codifie,
stéréotypé que le roman policier,
le décor tient souvent une place
au moins aussi importante que
'intrigue. Si, comme moi. vous
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EN VENTE PARTOUT

révez d'exotisme et d'assaisonne-
ments nouveaux, voici quelques
récits de qualité:

M Le montreur d’ombres de
Timothy Williams, un auteur an-
glais qui travaille sur les traces du

rand Milanais Scerbanenco.

‘Italie du Nord des années 70
avec ses lacs, ses vignes, ses lieux
historiques, mais aussi pollution,
corruption politique, loge maco-
nique, mafiosi et brigadistes. De
Fll.“"i tenir occupé le commissaire

rotti, dont on attend avec inté-
rét la suite des enquétes dans la
spllendide collection Sombre Cra-
pule.

B Le gar¢on merveilleux de
Peter Corris. Quatridme roman
traduit — et sans doute le meil-
leur — de cet auteur australien
qui’'a su adapter avec brio la thé-
matique du détective «dur-a-cui-

re» a la réalité de son pays, plus

particulierement Sydney. Son heé-

ros sympathique, le privé CIiff
Hardy, est chargé par une vieille
aristrocrate de retrouver le fils
qu’elle avait abandonné dés sa

Alice au pays de France Vézina

SUITE DE LA PAGE K1

ciales, le lecteur est incontesta-
blement poussé au-dela, sur le
terrain qui compte, celui de I'art.
Cela tient, encore une fois, au
poids de détresse et d'espoir qui
fait s'agiter la petite Alice dans ce
monde de fous ot elle croit naive-
ment ne pas se laisser avoir. Per-
sonnage attachant, encore qu'elle
ait la gifle plus naturelle que la
caresse, et qui rejoint les mieux
réussis des enfants de la littératu-
re romanesque.

naissance. Mais qui donc en ¢était
le pére? Comme chez son modéle
Chandler, les familles de Corris
cachent dans leurs placards pas
mal de squelettes et de secrets
honteux.

® Un coup fumant de K.C.
Constantine. Le commissaire Ma-
rio Balzic est de retour; ne ratez
pas cette quatriéme enquéte ou il
est question de loterie frauduleu-
se mise sur pied par un prétre en-
detté, de vieilles personnes ber-
nées et dé¢ mafioso en colére qui
tue a coups de batte de baseball.
Pour éviter que le scandale
n'éclabousse la petite communau-
té de Rocksburg, Mario devra pas
mal biaiser avec le cours de la jus-
tice. Comme toujours chez Cons-
tantine, les dialogues sont étince-
lants.

B Morte fontaine et La danse
des cadavres de Jean-Francgois
Coatmeur. Avec une belle régula-
rité, ce Breton produit des thril-
lers qui mélent suspense psycho-
logique et décors de province su-
perbement décrits. Dans Morte

On dira de l'écriture de Mme
France Vézina, a juste titre,
qu'elle a du rythme, du souffle,
du nerf. Elle a aussi des tics, qui
ne sont pas exclusifs a cet auteur,
et que le directeur littéraire M.
André Vanasse, moins occupé a
d'autres combats, plus douteux,
aurait pu corriger. Je pense en
particulier & ces propositions
transformées en phrases, qui vi-
sent un effet d'insistance mais
n'atteignent qu'un faux lyrisme.
« Les yeux d'un aveugle ne men-
tent pas. Ne tentent pas de percer

fontaine, c'est I'Alsace ou un fer
me tente d'échapper aux tueu
d’'une organisation mystérieus
Dans La danse des cadavres, c'e
une petite ville bretonne repli
sur ses haines et ses secrets q
s'embrase lorsqu'un industriel |
cal est assassiné. Tout accuse u
repris de justice en vole de réi
sertion mais le coupable est pou
tant le fils méme de la victim
qui a ainsi éliminé un pére tyra
nique qui voulait le faire ?t’ne
ner. Trés édifiantes ces grand
familles, n'est-ce pas? -

GANGSTERSKI, de Tomasz Matkowski, 185
ges, Denoél

LE MONTREUR D'OMBRES, de Timothy Wi
liams, 222 pages, Editions Crapule Produ
tions ' :

LE GARCON MERVEILLEUX, de Peter Co
234 pages, Rivages/Noir '

UN COUP FUMANT, de K.C. Constantine, 18
pages, Actes-Sud

MORTE FONTAINE et LA DANSE DES CAD}
VRES, de Jean:Francois Coatmeur, 238
chez Dencel et 298 pages chez Albin Michel

LI
L

la nuit éternelle. N*g*' s'efforcer
pas de découvrir quoi que ce soi
N'espérent pas en vain. »

Le meilleur reste la voix d'Al
ce, agacante un peu a la longue
comme son discours qui est so
vent itératif, mais la ‘sobriét
n’'avait guére sa place dans un rg
man nourri de la souffrance I
plus intime d’une enfant du bo
Dieu née en enfer. 3

OSTHER, LE CHAT CRIBLE D'ETOILES, Franct
Vezine, roman. Collection Littérature d'Ame
rique, Editions Quebec/Ameérique, Montreé
1990.

_En traduction

-
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Un roman d’espionnage et une
belle histoire d'amour

FRANCINE
OSBORNE

o n pourrait
croire que
John Le Carré est a
contretemps avec
son dernier livre
sur l'espionnage
est-ouest, la Mai-

* son Russie, publié
au moment-méme ou on parle de
la fin de la Guerre froide et d'un
dégel sans précédent entre les su-
per-puissances.

Il n’en est rien. Le Carré s'est
mis a I'heure de la glasnost et de
la perestroika.

La maison Russie, ce n'est plus
I'espionnage dur comme au
temps de L'espion qui venait du
froid ou de Les gens de Smiley,
lorsque les services secrets britan-
niques et le KGB se livraient une
lutte sans merci.

La maison Russie met en scéne
un personnage plutét sympathi-
que. Barley Scott Blair est un édi-
teur britannique issu de bonne fa-
mille. Désordonné, distrait, pres-

ue en faillite, Blair méne une vie

issolue ol les femmes se succe-
dent, tout comme les nuits blan-
ches et les cuites au scotch. Ce
sont la de bien gros défauts, mais
Barler Scott Blair a un bon sens
de I'humour et son comporte-
ment bon enfant nous le fait ai-
mer malgré tout. Méme quand il
trahit son mandat, on n’arrive
pas a lui en vouloir.

Lors d’une exposition de livres
britanniques a Moscou, Blair doit
recevoir un document secret sur
la défense anti-missiles, transmis
par la belle Katia, au nom d’un
physicien réputé.

Au moment ou le transfert doit
se faire, Blair est introuvable et le
document aboutit dans les mains
d'un autre éditeur britannique,
qui le transmet aux services se-
crets de son pays. D’ailleurs, /a
maison Russie désigne l'immeu-
ble londonien ou sont installés
les services secrets chargés de

I'URSS.

L’affaire se corse quand les ser-
vices secrets décident de faire ap-
pel a Blair pour se rendre a Mos-
cou et obtenir d’autres renseigne-
ments sur cette affaire. En ces
temps de glasnost, il est beaucoup
plus facile de se rendre a Moscou
sans éveiller les soupgons.

Notre apprenti espion se révele
un amateur brillant. A travers
son enquéte, il en vient a une re-
lation intime avec Katia.

-

Ce qui fait la grande force de ce
livre, c'est la délicatesse avec la-
quelle Le Carré fait évoluer cette
relation, entre deux étres en ap-

Les best-sellers
Fiction et biographies
1 Limmonrtalité N. Kundera Gallimard (5)
2 Les Pérégrines Jeanne Bourin Lacombe (14)
3 LaMaison Russie John Le Carré Laffont (10)
4 J'ai vaincu la dépression
et échappé au suicide Ginette Ravel 7 Jours (4)
5 L'agenda lcare Robert Ludium Laffont (17)
6 Un Noeud au coeur ElisaT. . JCL (1)
7 Comme un orage en février Marcelyne Claudais De Mortagne (2)
8 Le Premier quartier de A
la lune M. Tremblay Leméac (3)
9 Sire Gaby du Lac Francine Ouellette Quinze (1)
10 L'Heureux Elu Serge Grenier Croc Livres (1)
Ouvrages géneraux
1 La Fourchette d'or En collaboration Québecor (1)
2 Guide de l'auto 90 Duquet/Lachapelle L'Homme )
3 L'Orthographe en
un clin d'oeil Jacques Laurin L'Homme (1)
4 Le Livre Guinness b
des records En collaboration Québec/Livres (5)
5 L'Etat du monde 89/90 En collaboration Boréal/La Découverte(2)
Les listes nous sont fournias par les librairies suivantes: Alire (Longueuil), Bertrand,
Demarc, Ducharme, Flammarion, Le Fureteur (St-Lambert), Gallimard, Guérin, Hermes,
t:mfun (Outremont), Martin (Joliette), Le Parchemin, Raffin, Renaud-Bray el Sons et

en anglais..

parence peu destinés a se rencon
trer. La maison Russie est no
seulement un roman d'espionn
ge, mais aussi-une belle histoirgs
d’amour. En outre, il nous décri
les Soviétiques comme étan
beaucoup plus bienveillants, plu
souples qu'au temps pré-Gorba
chev. -
Le livre est tres anglais, plei
de cet humour caustique typiqu
des Britanniques. Par exemple
lorsqu’il est question d'une expol
sition de livres 4 Moscou plutd
que d’'une exposition de produit
vidéo, un éditeur fait remarquer
« Les Russkofs aiment bien les li
vres (...), mais le marché audiq
leur fait peur et ils ne sont pas en
core préts pour ¢a. Si on fonce su
la foire du livre, on fera un tabac
Si on fonce sur la foire de I'audio
on signe notre arrét de mort.»

«Mais les clients de Landa
étaient jeunes et riches et ng
croyaient pas a la mort» (p. 13)
[l faut souligner que la traductio
francaise a su conserver toute |
saveur de cet humour.

John Le Carré, David Cornwel
de son vrai nom, est age de 5§
ans. 1l en est a son septieme ro
man. Récemment, il déclarait qug
méme si le Mur de Berlin vient de¢
tomber, ce n’est pas la fin de I'es
pionnage. Avant de participer §
I’émission Apostrophe, il a suiv
une trentaine d’'heures de fran
cais chez Berlitz. Avec un tel sou
ci d'adaptation, il saura siremen
imaginer d’autres intrigues d’es
pionnage, guerre froide ou pas.

LA MAISON RUSSIE, John Le Carre, Edition
Robert Laffont, Paris, 1989, 382 pages
20,95 S,

H Koontz, dont le plus récent ou
vrage, The Bad Place, s’est hissé
en téte du palmareés des best-sel
lers du New York Times, voit ses
romans précédents traduits e
frangais. . _ :

Les 'yeux foudro[y&‘. Twiligh
Eyes en version originale, est le
dernier a faire son apparition su
le marché des traductions, a la
suité de Les étrangers, Strange

Les yeux foudoyés nous pré
sente un jeune homme de 17 ans
Carl, doué d’une vision trés sp¢
ciale, qui lui permet de reconnai
tre les gobelins, ces étres démo
niaques. Les gobelins ont une ap
prence humaine, mais en réalité
ce sont des étres qui ne veulent
qu'une chose, détruire la race hu
maine.

Aidé par la jeune femme qu’i
aime, Rya, Carl tentera de les d¢
truire. -

Les yeux foudroyés offre -u
suspense respectable et ung
bonne dose de violence et d'évé
nements effrayants.

Néanmoins, Koontz n’'est pa
doué de !'imagination délirante
de Stephen King et n’arrive pas {
la méme complexité dans ses ro
mans. Par contre, Koontz est
d'une lecture plus facile.

LES YEUX FOUDROVYES, Dean Koontz, Editions
Albin Michel, Collection Bleme, Paris, 1989
472 pages, 24,95 $.
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Les oles cenarees

de Lorenz

JEAN
BASILE

collaboration speciale

onrad Lo-
renz, prix
Nobel, est I'un des
génies de I'étholo-
gie, science qui
s'intéresse a 1'his-
toire des moeurs et
des caracteres des
étres vivants. Sa vocation fut pré-
coce, Il raconte comment, enfant,
il a été follement amoureux d'un
canard, et ce fut un amour parta-
gé. Adulte, il a reporté sa passion
enfantine sur les oies cendrées,
ces magnifiques animaux qu'on
connait trés bien au Canada. «Les
oies cendrées m’ont occupé du-
rant la plus grande partie de mon
existence », écrit-il.

Il en a fait un livre qui «consti-
tue provisoirement, preécise-t-il,
I'ouvrage d’éthologie le plus com-
plet concernant un animal social
assez évolué». Cette modestie de
savant ne rend pas compte du
charme extréme qui s'en dégage,
comme de tous les autres livres
qu'il a écrits. Il se peut que, pour
les oies cendrées, on fasse demain
de grandes découvertes sans lui.
Comme écrivain de la nature,
Konrad Lorenz, qui est mort I'an
passé, restera parmi les plus
grands. Sa prose est chaude. Son
humour pétille a la moindre occa-
sion. Surtout, on le sent qui vit en
symbiose avec les bétes qu'il a
choisi d’aimer et d'observer.

Sans meéjuger de leur nature
animale, les oies cendrées de
Konrad Lorenz sont de véritables
personnages de roman. Elles ai-
ment et elles haissent. Elles se
marient et elles divorcent. Elies
ont peur. Elles sont joyeuses. El-
les connaissent 'ambition, le
stress. Il y a, chez elles, des mada-
me Bovary et des Lucien Rubem-
pre.

Le livre est d’ailleurs tout sim-
ple, sans données statistiques,
sans charabia. Les chapitres d'in-
troduction sont essentiellement
une présentation des oies cen-
drées et une description attentive
de leurs comportements. La pre-
miere d’entre elles, restée légen-
daire pour Konrad Lorenz, car
elle succéda au premier canard,
s'appelait Martina. C'est avec elle
qu’il fit ses observations de débu-
tant. C'est grace a elle qu'il res-
sentit cette émotion particuliere
qui nait a I'instant qu'on se sent
pres de découvrir un secret.

«On comprendra, ¢crit-il, que
j'étais extrémement touché par la
maniere dont le pauvre enfant
(I'oison) me suivait en pleurant
bruyamment, trébuchant et rou-
lant parfois sur lui-méme, certes,
mais avec une vitesse et une réso-
lution surprenantes, dont la si-
gnification était claire: c’est moi,
et non l'oie blanche, qu'il consi-
dérait pour sa mere. »

Il appartient a Lorenz lui meme
d'avoir découvert «l'imprégna-
tion», C'est-a-dire que les oies,
comme d'autres oiseaux, choisis-
sent pour meére la premiére chose
qu'il voit et qui répond a leurs ap-
pels, dans le cas présent, le savant
lui-méme.

Aprés Martina, Konrad Lorenz,
et ses associés de recherches, ont
éte les meres de nombreuses cou-
vées d'oies cendrées. Cette com-
plicité entre les oies et leurs ob-
servateurs permet naturellement
de pénétrer dans leur intimite,
Non seulement Konrad Lorenz
regarde ses oies cendrées avec
amours et discrétion, mais il
tente de codifier leur langage. Ce
langage est fait de cris de toutes
sortes et suivant les situations.
On finit aussi par y voir une cho-
regraphie, comme pour les abeil-
les.

A force de compiler des petites
observations anodines, 'auteur a
donc fini par reconstituer les lan-
gages vocal et gestuel des oies
cendrées. La seconde partie du li-
vre est un dictionnaire de ces lan-
gages. 1l y a les sons: «gog» qui
est une mise en garde, ou «gang
gang gang» pour une prise de
contact, ou encore «vivivivi» qui
est une salutation. Mais il y a aus-
si I'angle du col, I'étirement de
I'aile, etc. Quand on connait tout
cela, une bande d'oies n'a rien
d’anarchique. C'est une cour de
passions cohérente et organisee.

Konrad Lorenz est un homme
de science qui est aussi philoso-
phe. Pour lui, la science doit trou-
ver son reflet dans la vie. On ne
peut certes pas comparer un etre
humain a une oie cendree, dit-il.
Pourtant, on ne peut pas non plus
les placer dans un autre monde,
résolument coupé du notre. Nous
sommes, elles et nous, d'une ori-
gine commune. |l n'est donc pas
impossible que nous partagions
cerlains instincts et pas scule-
ment l'instinct sexuel ou [l'ins-
tinct de survie. Les comprendre,
c'est nous comprendre, du moins
un peu.

On a parfois reproche a Kon-
rad Lorenz de tels rapproche-

KON
LORENZ

Les vies condyies
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ments, meme s'il est sur ce point
trés prudent. Il est vrai que. par-
mi ces instincts que I'étre humain
pourrait biologiquement partager
avec les oies, il en est d’affligeants
comme la violence par exemple.
Konrad Lorenz croit pouvoir
dire, que la violence est un fait de
vie du moins chez les oies. Elle
fait partie du processus de sélec-
tion naturelle. En bref, les «mau-
vais instincts», selon notre per-
ception, comme la jalousie, I'am-
bition de monter dans la
hierarchie, 1'agressivite pour-
raient bien faire partie des «pres-
sions sclectives» dont tout est
issu,

De meme, la nature n'est pas
morale et ce serait des choses
bien affrcuses que de toujours
imiter le comportement des oies.
Si elles connaissent 'amour et
meme 'amitie profonde, elles
n‘ont aucun sens du deuil et res-
tent tout a fait indifférentes lors
de la mort de leur conjoint, qu'il
soit male ou femelle, car les oies
ont des liaisons «hétérosexuel-
les» ou « homosexuelles».

Konrad Lorenz se garde bien
de philosopher outre mesure sur
toutes ces choses etranges. On
peul tres bien ne pas étre de son
avis. Ses pages les plus exquises,
les plus convaincantes, sont celles
ou il raconte ce qu'il a vu en com-
pagnie de son equipe.

En agrandissant les monde ani-
mal, tout en maintenant dans
d’étroites limites la tendance fa-
tale que nous avons a humaniser
les motivations des betes, il
agrandit 'univers tout entier el
nous meme.

LES OIES CENDREES, par Konrad Lorenz, nom-
breuses illustrations, 300 pages, editions Al-
bin Michel.

Les finalistes du prix Nelligan

REGINALD
MARTEL

e prix Emile-
Nelligan 1989
sera décerné le
lundi 17 mars a la
Bibliothéque na-
tionale du Québec.
Depuis sa création
en 1979, le prix
couronne l'auteur, agé de 35 ans
et moins, d'une oeuvre poétique
de langue francaise.

Le jury, composé de Francine
Déry, Louise Desjardins et Roger
Chamberland, a choisi les finalis-
tes suivants parmi une vingtaine
de poétes : Jocelyne Boisvert pour
Sables (Noroit), D. Kimm pour
Chevale (VLB), Sylvain Proulx
pour Parfois ce silence (Noroit),

L’intelligence
ca s’achete!
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inclus
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APPRENDRE
LE TRAITEMENT

DE TEXTE

AVEC L'ECRIVAIN PUBLIC

Larry Tremblay pour la Place des
yeux (Trois) et Elise Turcotte
pour la Terre est ici (VLB).

Une bourse de 5000 $ et une
medaille a I'effigie d’Emile Nelli-
gan seront remis au laureat.

UN AUTRE PRIX

B Lec prix Edmond-de-Nevers
1990 a été décerné pour la neu-
vieme fois. La lauréate est Aline
Charles, étudiante en histoire a
I'Université du Québec a Mont-
réal. Son mémoire de maitrise,
intitulé le Bénévolat féminin en
milieu hospitalier: le cas de I'ho-
pital Sainte-Justine (1907-1960)
paraitra dans la collection Ed-
mond-de-Nevers de I'Institut qué-
becois de recherche sur la cultu-
re.

Trente étudiants de deuxieme
cycle, provenant de sept universi-
tés, ont participé cette année a ce
concours créeé pour encourager la
formation de jeunes chercheurs.
Le jury était présidé par Guylaine
Massoutre, professeur de littéra-
ture a I'Université de Montréal.

PLACE AUX POETES

B Les invités de Janou Saint-De-
nis a la Place aux poétes, pour le

DE RETOUR
ACHAT ET VENTE

mois de mars, seront Denise Bou-
cher le 7, Michel Bujold le 14, les
«decouvertes» Paule Nord, Lise
Lessard, Réjane Bujold et Fran-
¢ois Miville-Decheéne le 21, et
Anonyme Sansregret le 28.

Les cérémonies poétiques de Ja-
nou ont lieu a la Butte Saint-Jac-
ques au 50, rue Saint-Jacques
(métro Place d'Armes), tous les
mercredis a partir de 21 h.

POUR LES JEUNES

M Pour la troisieme annee conse-
cutive I'Office franco-québécois
pour la jeunesse organisc pour
des auteurs frangais et québecois
un concours de nouvelles. Parmi
les récompenses: un prix de
5000 § et des bourses de voyage
pour la France et le Québec.

Le theme imposé par le jury est
le suivant: «'autre coté du mur».
Les citoyens canadiens rédisant
en France ou au Québec, agés de
18 & 35 ans, devront envoyer leur
manuscrit (20 feuillets dactylo-
graphiés de 25 lignes par page
— maximum) avant le 31 mai
1990 a I'adresse suivante:

Office franco-québécois pour la

jeunesse

1214, rue de la Montagne
Montréal (Québec) H3G 1 Z1

On s'informe aupres de Theére-
se Levasseur ou de Madeleine
Bourgeois au (514 ) 873-4255.

CHARLES
DAVID

v en oa, je
veux parler
de tous les tordus
de cette fichue pla-
nete, qui, aggluti-
nes dans leur igno-
rance crasse,
s‘acharnent enco-
re & lever le nez sur ce génial San-
Antonio de mes deux, la plus bel-
le trouvaille des temps modernes.
Cela fait mal, mais faut avoir le
courage de faire face a la musi-
que. Remarquez, a l'extréme ri-
gueur, 1l n'est pas absolument né-
cessaire d’'étre con pour vivre par-
mi les cons... Mais, quand méme,
quelle misere!

Tenez, Claudel — qu'on ne se
fasse aucune illusion, il est bel et
bien question du fréere de Camil-
le —, eh bien, ce cher Paul, dont
on peut difficilement soutenir
que la lecture de son oeuvre, enri-
chissante a bien des égards, puis-
se constituer le meilleur adjuvant
pour titiller un zygomatique en
panne de spasmes, 'avait déja de-
signe a la posterité: «Tout ce
qu’'il y a en francais d'invention,
de force, de passion, d'¢cloquence,
de reve, de verve... se trouve dans
la prose» de San-Antonio. Fer-
mez le ban! Sur la Beérézina, lot-
te un doux air bucolique.

Seuls les constipes ou gluants
de la coiffe me chercheront noise
¢t s'arc-bouteront sur de preten-
dues verites historiques pour lais-
ser croire que l'auteur de L'An-
nonce faite a Marie flottait sur
d'autres ¢levations pour avoir le
temps, voire oser se pencher sur
les ¢lucubrations polissonnes du
supérieur d’Alexandre-Benoit Beé-
rurier. Tant pis. Mais, voyez, ban-
de de cloches, ce sont des coups
de theatre de ce genre qui font
I'intérét de la vie. On se tortille le
prose, on échafaude, on calcule,
et puis le lievre debouche par le
cote ou on ne lattend pas...

Forcement, la surprise vous
laisse pantois et transforme une
virginale jeune fille en margueri-
te effeuillée. Du coup, les admira-
teurs des doctes, des verbeux, des
pompeux, des Claudel, des Gide
¢t consorts, de tous ceux qui font
date dans la litterature statufiable
et statufice, les voila qui virgulent
leur bave pendante en point d’ex-
clamation pour exprimer avec
plus de force leur mépris. Le su-
preme, assaisonne d'un tantinel
de commisération pour ne pas ro-
gner dangereusement sur leur re-
serve d'indulgences pléniéres. On
sent que le crachat n’est pas loin,
et I'eructation, a la limite. San-
Antonio, San-Antonio... et quoi
encore!

L'ennui, avec ce genre de lustu-
crus, c'est qu'ils sont peut-étre,
surement, innomables, mais pas
fous. lls connaissent I'importance

San-Antonio... et quoi
-« @ncore?’

San-Antonio, Frédéric Dard

incommensurable de ce point
d'cxclamation, point d'orgue ven-
geur de leur ignoble mesquinerie.
IIs savent ces mal-nommes que le
point d’'exclamation attire trop
I'attention, comme tout ce qui est
debout. 1l courbe pas I'echine
comme [accent circonflexe, il
n'est pas tronconne comme le
point de suspension, il ne se met
pas a plat ventre comme le tiret,
il ne remue pas la queue comme
le point virgule, il ne fait pas la
fumeée comme le point d'interro-
gation, il n'est pas chiure de mou-
che comme le point t'a la ligne.

Hein! Sinon, pourquoi penscz-
vous qu'ils l'utilisent, c¢ point
d'exclamation? D'ailleurs, on n'a
qu’a les voir, arquant bien leurs
sourcils pour emmitoufler dans
leur for intérieur de réaction-
naire ce point d'exclamation, arc
et fleche de leur dégout de San-A.
[Is n’ignorent pas que Lui, c'est le
de Gaulle de la ponctuation. La
vigie, le ténor. Son nom !'indi-
que: il s'exclame! ll clame! Il pro-
clame! Il déclame! Il réclame! 11
vehemente! Il flambergeauvente!
Il epouvante!

A preuve! Je t'aime, suivi d'un
point d'exclamation ou d'un
point de suspension n'a pas la
meme sincerité, ni la meéeme signi-
fication. On ne peut pas dire
« merde» ou «vive la France»
sans point d'exclamation. Que fe-
rait un commandant de bateau au
cours d'un naufrage, s'il n'avait
pas de points d’'exclamation a
meltre au bout de «les chaloupes
a la mer!».

Cette histoire de chaloupes
nous fait immanquablement glis-
ser sur la houle du temps. Déja
plus de trente ans que le plus
beau fleuron de la police francai-
se, le commissaire San-Antonio,
flanque de l'inimitable Bérurier,
Beru pour ces dames, et ce de
vieux débris de Pinaud, nous dis-
tille un certain art de vivre. Dire
que le chemin fut long, non !

PHOTO ROBERT MAILLOUX, La Fresse

mais sablonneux, malaise, pour
s'extirper, courage aidant, hypo-
crisie vaincue, de toutes les salles
de bains, (et quand je dis salle de
bains, faudrait surtout pas
s‘alourdir...) serpenter sournoise-
ment le long des chambres a cou-
cher et s'epanouir, enfin, au
grand jour. A la fureur des bien
pensants, Parce que San-A. a ose
decouvrir le sixieme sens. Et ce,
bien avant le grand chambarde-
ment a 'kst, le temps ou le Mur
de Berlin n'affichait pas ses allu-
res de Colisee.

[‘aimerais vous parler de ce
sixieme sens, pas encore catalo-
gué a ce jour, et je depose requéte
a son sujet, qui est le sens du cul
( pour parler sommairement) au-
quel participent les cing autres.
Le sens des sens! je veux qu'on le
reconnaisse ! Le sens de la baise.
Le sens du désir. Le sens de la
mouille, de la banderie! Je vois,
j'entends, je renifle, je goute, je
touche, merci, bravo; mais la tri-
que ? Mais I'emoi? Mais cette
alerte merveilleuse du corps s'en-
flammant pour un autre? C'est
un sens, ¢a! Pourquoi ne I'a-t-on
pas reconnu, catalogue? Trente
millions d’annc¢es a hypocriser
par defaut ? ['insurge! Je veux
plus. ['ai des droits: Je suis vi-
vant! ['exige reéparation! Je suis
terrien a part entiere! Je laisse
monter, je laisserai des cendres!
| 'occupe un certain volume
(voire un volume certain). Je tire
des coups, moi aussi! Des visions
m’humectent. Alors jappelle «ca
comment? Mais répondez-moi,
les lettrés, académiciens, gram-
mairiens, naphtaliseurs du voca-
bulaire!

San-Antonio, San-Antonio... el
quoi encore? Dieu merci, plus
rien.

SAN-ANTONIAISERIES, Morceaux choisis de
San-Antonio

Selectionnes par Daniel Demange, par San-An-
tonio, Editions Fleuve Noir, 1989, 306 paqges
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ichele Gazier et Pierre Lepape,
oamacavoe LIVRES, et trois Queébécois, Gilles Ar-
CASSETTES, DISQUES, | chambault, Madeleine Gagnon et

Pierre Morency, formeront cette
annee le jury.
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RAYMOND
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rancoise Sul-
livan, co-si-
nataire du mani-
e¢ste du groupe
des Automatistes
Refus global en
1943, u..t le sculp-
teur David Moore,
; en Irlande en 1943, Montréa-
's depuis 1964, exposent con-
intement en mars a4 la Galerie
sminion et au Centre Circa.

I s'ugit a la fois de deux exposi-
s distinctes et complémentai-
s,

A la Galerie Dominion c'est la
marche picturale de Francoise
Ilivan depuis le debut des an-
es 1980 qui est le pole d’attrac:
yn. Les sculptures de Moore
nserent en quelque sorte dans
parcours. Chez Circa, Sullivan
Moore partagent plus equita-
:ment l'espace avec leurs re-
nts travaux. 1l s’agit en fait de
ux expositions solo dans un
:me lieu.

Les liens etablis entre Francoi-
Sullivan et David Moore sont
ine nature telle que l'on ne
ut les dissocier. En 1977, par
emple, Moore a réalisé un mou-

- E——

Francoise Sullivan devant Je parle no, 7 Ia terre, exposee

a la Galeri

lage de Frangoise Suilivan pour
Somehow, Here and Now | am
Another. L'annee précédente,
¢'est Moore qui assistait Frangoi-
«¢ Sullivan dans un projet de Cor-
ridart, organisé lors des Jeux
Olvmipiques de Montréal et de-
mantele prématurement parce
que les autorités estimaient que
cette manifestation artistique
elait par trop «derangeanie ».

e Dominion.

Dans les annees 1970. Francoi-
s¢ Sullivan a entrepris de réaliser
des oeuvres minimalistes et des
actions documentées. Précedem-
ment, elle avait entrepris une car-
riere de chorcgrdphe et de sculp-
teur. Ce n'est qu'en 1980 qu’elle
Aamorce un retour a la peinture,

L'exposition de la Galerie Do-
minion qui prendra fin le 14
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PHOYO PIERRE COTE, L2 Presse

D'une main a I'autre de David Moore au Centre d'exposition Circa. En mortaise,

David Moore.

mars nous permet précisement de
renouer avec le peintre Frangoise
Sullivan. C'est 1a reprise de pos-
session du geste, d'une série de
gestes marques par des cycles.

D'abord les Tondos, tableaux
circulaires «construit» avec des
pieces de toiles peintes montées a
la maniére des collages. L'artiste
insiste sur un point: ils ne sont ja-
mais posés de facon illusionniste.

Au centre des ouvertures. des
«portes» bloquées qui s'ouvrent
enfin.

Des Tondos lourds de significa-
tion. La forme circulaire, symbo-
le d'unité. Et les portes qui s'ou-
vrent: retrouvailles avec la prati-
que de I'art pictural.

Si Francoise Sullivan a a toute
fin pratique cesse de peindre dans
les annees 1970, c'est parce
qu'elle fut, comme bien d’autres,
cbranlee dans ses convictions.

L'art pictural est mort, disait-on
un peu partout. Désormais 1'art
devait étre photographique, hy-
per-réaliste. Puis dans les années
1980, envers et contre tout, elle
redécouvre la voie Uriginale. le
plaisir de travailler en ateljer,
d’exprimer ce qu'elle ressent
comme elle I'a toujours ressenti.

Llle puise de nouveau aux sources
de I'Automatisme, une démarche
philosophique liee a I'art. Elle de-
couvre meéme qu'elle peut l'enri-
chir avec quelque chose de plus
actuel. «J'ai de la difficulte, a-t-
¢lle dit en entrevue, de concevoir
I'art autrement». Les portes de
I'expression sont de nouveau ou-
yeriles.

Apres les Tondos, elle réalise sa
série Je parle. Sur certains ta-
bleaux circulaires toujours consti-
tues de morceaux de toiles elle
fixe des branches d’arbre. Fran-
¢oise Sullivan poursuit avec son
Cycle cretois, séries d'oeuvres
produites alors qu'elle effectuait
un long séjour en Creéte. La tech-
nique de base est la méme, la cou-
leur est différente comme si la
terre du pays avait été étalée ici et
la sur les morceaux de canevas.
Un béte mythologique occupe la
place de «l'ouverture ».

La Crete, au royaume de la my-
thologie donne naissance a un au-
tre cyele, ¢elui de Prométhée.
C'est le plus récent. Quelques-uns
des tableaux de Prométhée sont
exposés a la Galerie Dominion et
d’autres chez Circa.

C’est au Centre Circa que nous
pourrons voir Prométhée 3 une
esquiss¢ de visage qui crache un

et de flamme. Dans Prométhée

ALERIES D’ART

L

VIEUX-PRESBYTERE

OE SAINT-BRUNO-DE-MONTARVILLE

CALLIGRAPHIE

du 2 gu 18 mars
Qeuvres ues calligraphes
de la Rive-Sud
15, rue des Peupliers,
Saint-Bruno-de-Montarville.

653-7872

Quventtous les joursde 13h 216 h 30
etie vendredide 19h é 22h.

=

D LeCercle des Atistes
Peintres du Québed

invile tous les artistes en art visuel
a presenter leurs oeuvres au Sa-
lon du printemps MIR ART BEL
1890 qui se tiendra a l'aeroport
Int'l de Montréal a Mirabel, du 21
avril au 6 mai 1990, Tous les me-
diums sont acceples.

Vous desirez faire partie de cet
envol du printemps, et/au devenir
meambre du Cercle?

Informations: (514) 662-0271

Nous deéesirons
acheter des oceuvres

des artistes

e LEO AYOTTE

@ PAUL-VANIER BEAULIEU
® LEON BELLEFLEUR

® JEAN DALLAIRE

® MARC-AURELE FORTIN
® CLARENCE GAGNON

® OZIAS LEDUC

@ JEAN-PAUL LEMIEUN
o CLAUDE LESAUTELUR
@ ALFRED PELLAN

® RENE RICHARD

‘ﬁamdume

¢
CLASSES DE DESSIN
ET DE PEINTURE

Base, intermédiaire et avance
Inscription en tout temps

3623, St-Denis, Montreal
(meétro Sherbrooke)

843-6830

Permis culiurel
na CPO520

(514) 688-8015

e W= m e m—— e —————

GREG CURNOE

OEUVRES RECENTES
JUSQU’AU 10 MARS 1990

WADDINGTON & GORCE INC.

1504, SHERBROOKE OUEST, Montréal, Québec  H3G 1L3
(514) 933-3653 / 934-0413 / FAX (514) 933-5577

-_—— = —— — i T,

GOLLECTIONNEZ MOINS CHER

LIQUDATON ..

(514) 353-939
REDUCTION Jusqu

DE TABLEAUX

' %
A 50 SUR 150 TABLEAUX DE PEINTRES CANADIENS
- AYOTTE J.-P. DALLAIRE

M-A.FORTIN  F,LABELLE R.MONTPETIT P.SOULIXIA
A.GAGNON C. LANGEVIN A.NOEH SUZOR-CO

- BELLEFLEUR L.DEL SIGNORE (O.-E.GINGRAS V,LAPIERRE A. PELLAMN A . TATOSSIAN

LBONMATI  MDUFOUR ~  M.MUDON  CLESAVIEUR W AGHAAD & JeScags

o k ' E SAUY

B A OUAS C.LESAUTEUR R.RICHARD C.THEBERGE

» COSGROVE H.FECTEAU

F.IACUATO H. MABBON J.-P, RIOPE A VILLEN
L. KIROUAC . MIBEAKIAH Q. HOBEHTSM uiﬂmﬁﬂs
Entree gratuite: le dimanche 4. mars de 9 a 17 h
SHERATBH LAVAL, CARREFOUR (AVAL, SORTIE V0, wLE CARREFOUR», AUTOROUTE DES LAURENTIDES

Francmse Sulllvan
- PRIX BORDUAS

Pelnmres dos années ’80

aver la parﬂclpnllcn ile

Da‘il'ﬂ Mcmre
.Iu»qu au 14 mors mm : .

GALERIE DOMINION

- 1438, rue Sherhrooke auest HAB-TH33, 843-TAT
HMordi s yemiredide 10ha 17 h 30 Samedide I0hal7h

® JEAN-PAULRIOPELLL
@ M.A. DE FOY SUZOR-COTL
@ ¢! gutres artistes reconnys

& kK | I
-
micelmye
430. RUE BONSECOURS

VIEUN-MONTREAL 875-3281
OUVERTAu MERC.au DIM. de 113 183

(e £ N T-E1 44

JEAN-PAUL RIOPELLE
du 4 au 18 mars 1990

® Huiles sur canevas @ Huiles sur papier marouflé @ Lithographies signees
Vernissage dimanche 4 mars a 13 heures

Maicon dArt StELaunent ti: 6 14es083

142, boul, Decarie, Saint-Laurent Telécopieur: (514) T47-1131

exposiTiIoON TRIO

® C.DIONNE-VALOIS
@ YVON PROVOST
@ LISE PARADIS

VERNISSAGE: ® samedi3marsde 13ha2lh
® dimanched marsdei0hai7h

Exposition jusqu’au 11 mars inclusivement

GALERIE D’ART JOSETTE TILMANT

400, rue Principale
Saint- Sauveur @ (514) 227-4042

I4 I'esquisse de visage semble di-
riger un iet de vent vers un rec-
tangh. jaune. La forme de la toile
s'étire evoquant elle-méme quel-
que chose de rectangulaire aux
arétes indéfinies, comme un éle-
ment géographique aux cotes bri-
sées par le ressac des vagues.

L'exposition Sullivan et Moore

chez Circa se termine le 531 mars.
David Moore occupe la moitié de
I'aire avec des sculptures impo-
santes et fascinantes. Deux oecu-
vres realisées en 1983-1989 attire
particulierement l'attention.
D'abord Le Marchand, un geant
de cedre supportant a bout de
bras, au-dessus de sa téte, le tronc
d'un homme de plomb. Devant
lui, sur le sol, un neon.

David Moore dit de cette oeu-
vre de bois, de plomb ¢t de néon
qu’elle est un casue-tue auquel il
manque des morceaux. Que cha-
que observateur peut fui attribuer
ses propres symboles, que le spec-
tateur joue lui-méme un réle dans
le casse-téte du seul fait de sa per-
ception propre.

Pour Moore toutefois, le geant
de bois c'est I'homme organique.

L'ctre de plomb qu'il supporte
c'est I'image qu'il a de lui-méme.
I'image de son propre mythe, une
icone dans laquelle il se projette.
Et cette image de lui-meme qui
n'est pas lui-méme est de plus en
plus lourde a supporter. Il y a
quelque chose d'ironique dans
cette image. Nous soutenons avec
peine un certain mode de vie qui
pourrait bien nous écraser si nous
persistons dans cette voie,

David Moore a egalement cons-
truit un modele « heureux », Cette
sculpture c’est D'une main a
l'autre. Un «ruban» de métal et
de feutre passe d'une main 4
l'autre d’'un deuxieme géant de
bois, un deuxieme homme orga-
nique. C'est I'image de la commu-
nication heureuse, I'image idéale
de l'espace comme lieu de l'étre
qui n'est pas interrompu. Et le
plancher est inclu dans V'espace.

Francoise Sullivan et David Moore a 13 Galerie
Domimon, 1438 rue Sherbrooke Ouest, jus-
qu'au 14 rnars, Du mardi au vendredi, de 10h
3 17hZ0, et le samedi de 10ha 17h

Francoise Sullivan et David Moore au Centre
d’'exposition Circa, 372, Sainte-Catherine
Quest. local 444, jusqu'au 31 mars. DU mer.
credi 2u vendredi de 12h a 17h30 et le samedi
de12ha 17h

L'ere de ia vioclence

de Staniey Lewis

B Stanley Lewis est né a Mont-
réal. 11 a étudié au Musée des
Beaux-Arts de Montréal avec Ar-
thur Lismer puis a |'Instituto Al-
lende de San Miguel au Mexique
et par la suite en [talie, de 1956 3
1939,

Passionne de lithographie. il
découvre en 1958-39 les oeuvres
produites par les Inuits a partir de
la pierre a savon. Il s'adonne 4
cette pratique puis s'inspirant de
Michel-Ange il bifurque ensuite
vers la gravure sur marbre.

En 1972-73, Lewis grave une
vingtaine de plaques de marbre
qui serviront ensuite a imprimer
des oeuvres inspirées d’un unique
theme: L'ére de la violence.

Il lui faudra attendre 17 ans
pour voir ces gravures exposées
dans une galerie montrealaise. El-
les sont a la disposition du public
jusqu'au 7 mars a la jeune galerie
L'Imprévu, 251 Laurier QOuest.

Qu'est-ce qui justifie cette at-
tente de 17 ans? «Lorsque j'ai
présenté ces gravures, a-t-il souli-
gné en entrevue, aucune galerie
n'était intéress¢e a les exposer.
On estimait qu'elles étaient in-
vendables, que personne ne vou-
drait acheter des oeuvres qui ne
representa:ent pas quelque chose
de joli, d’agréable 4 voir.»

Lewis estime pourtant que l'on
ne doit pas exclure la possibilite
d’accrocher au mur de son salon
une image qui incite a la reé-
flexion. Or la vielence fait partie
du quotidien de 'homme. En re-
fusant d'affronter cette réalite, de
réfléchir sur ses cauces on la per-
petue.

Or en 18972-73, nous n'en
etions pas encore la. Mais la gale-
rie L'imprévu et Stanley Lewis
ont estimé que les récents événe-
ments survenus a I'Ecole poly-
technique avait causé un tel choc
dans notre société que nous
etions maintenant disposés a af-
fronter collectivement cette réali-
té. Lewis a d'ailleurs fait don de
I'une de ses oeuvres a Poly et a
'association des étudiants.

La gravure qui a inspire le titre
de la collection, L'ére de la vio-
lence, reproduit I'expression hor-
rifice d’'une victime. Les autres
images sont de la méme eau. Une
lete qui eclate sous I'impact d'un
projectile, un prisonnier qui se
débat dans ses liens, l'étre hu-
main devenu cible, une réincar-
nation de 'homme des cavernes

qui piétinent des femmes nues
clc...

Le marbre, précise Stanley Le-
wis, etait le support idéal pour ces
gravures. En sculptant brutale-
ment le marbre on peut le faire
eclater, obtenir des reliefs cou-
pant et tranchant.

Le marbre represente egale-
ment autre chose pour Jui. La
pierre fait partie de son héritage
judaique symbolisé par les Tables
de la Loi, les commandements lé-
J:;UE&; par Dieu a Moise sur le Mont

1nas.

«]'ai entrepris cette collection
lors de I'incendie du Blue Bird a
Montréal. Puis je me suis rendu
compte en observant les gens sur
la rue qu'il y en plusieurs qui
étaient des volcans en puissance.
On pouvait lire le stress sur leur
visage. lls étaient préts a éclater.
Et les choses n'ont pas changé de-
puis. Nous avons fait de grands
progres sur le plan technique
mais durant ce temps avons-nous
évolué émotionncllement ? Est-ce
si important de dominer les au-
tres? Je pense que les forces cul-
turelles peuvent nous apprendre
des choses, qu'elles peuvent éle-
ver I'homme, le rendre plus sensi-
ble. Combien d'artistes, de poétes
sont homicides? ».

Exposition { ¢re de /e violence de Stanley Le-
wis, 3 13 gaierie L'imprevu, 251 Laurier Ouest,
IusqQu'au 7 mars
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PROTOS ROBERT MAILLOUX, L3 Presse
Stanley Lewis
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VICTIME. Un corps perd sa vie par le trou de sa
gorge.
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JACQUES
BENOIT

Lcs Chablis et
les vins de
Chenin blanc de
la région de la
Loire, comme par
exemple les Vou-
vray, ont quelque
chose de compa-
rable. Peu colorés dans leur jeu-
nesse, discrets a la fois sur le
plan olfactif et gustatif, pouvant
méme sembler dépourvus d’at-
traits, les deux types de vins
changent du tout au tout apres
un certain nombre d'années en
bouteilles.

Devenus méconnaissables, les
meilleurs vins des deux appella-
tions ont alors acquis des bou-
quets exubérants et incroyable-
ment complexes. Sur le plan aro-
matique, il y a méme a ce stade
une certaine parenté entre les
deux types de vins, ce que signa-
le le connaisseur anglais Surena
Sutcliffe, et auteur du Guide des
vins de Bourgogne ( Flamma-
rion), en disant de certains Cha-
blis qu'ils sont «un peu Che-
nin»... (Dans les deux types de
vins, on détecte souvent a cette
phase de leur évolution des
odeurs florales insistantes, fai-
sant penser aux parfums de
fleurs jaunes.)

Les saveurs, elles, deviennent
beaucoup plus généreuses, et
méme moelleuses, et n'ont plus
rien a voir avec ce qu'elles
étaient plus tot.

Vers huit ou 10 ans, parfois
plus tot, les meilleurs Chablis
— comme des chenilles devenus
papillons, si je puis me permet-
tre l'expression! —, c'est-a-dire
les premiers crus et les grands
crus, montrent, au nez et en bou-
che, une incomparable distinc-
tion et une grace qui, & mon
sens, les situent dans lfes plus
hauts échelons parmi les vins
blancs de Bourgogne.

Sans en avoir bu des centaines
(ces vins coilitent si cher!), j'ai
cu l'occasion de déguster, au fil
des ans, un certain nombre de
blancs des plus fameuses appel-
lations de Bourgogne, toutes de
la Cote de Beaune, telles que
Corton-Charlemagne, Batard-
Montrachet, Montrachet, etc.

Pourtant, et méme s'ils sont
moins réputés, nombre de Cha-
blis dégustés en novembre, a
Chablis méme, étaient a mon
sens de qualité comparable, et
méme dans certains cas supe-
rieure! |

Le Vaudésir Moutonne 1986,
le méme vin du millésime 1959,
Les Clos 1971 Laroche, étaient
ainsi des merveilles, suivis par
de nombreux vins également
splendides: Les Preuses 1976
William Fevre, Les Clos des Hos-
pices 1979 Morcau, Vaillons
1955 Jean Dauvissat, Les Clos 77
René Dauvissat, Forét 81 Voco-
ret, Valmur 86 Domaine Jean
Collet, Les Preuses 81 Simonnet-
Febvre, etc.

Autre chose qui etonne, les
grands Chablis, une fois arrives a
leur apogeée, possédent — du
moins a mon sens —, un éven-
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La porte Noél, au coeur de
-
Chablis.

tail d’odeurs plus large que celui
des grands vins blancs de la Cote
de Beaune.

Au risque d'errer, cela tient
peut-étre, me semble-t-il, au fait
que la tres grande majorité des
Chablis sont vinifiés et éléveés
dans des cuves d'acier inoxyda-
ble, alors que les blancs de la
Cote de Beaune sont fermentés
¢t eleveés dans des barriques de
cheéne. Comme si le fait de n'ctre
jamais en contact avec le bois
permettait au Chardonnay d'ex-

primer, a terme, tout son poten-
tiel aromatique, tandis que les

aromes boisés des blancs de la

w effondre-
ment, sym-
bolique autant que
physique, du Mur
de Berlin a donné
lieu, parmi bien
des manifesta-
— ' tions, a une exécu-
tion de la célébre neuvieme Sym-
phonie de Beethoven dans les
deux secteurs de la ville, d’abord
a Berlin-Ouest le 23 décembre,
puis a Berlin-Est deux jours plus
tard, a Noél.

Leonard Bernstein, qui diri-
geait les deux concerts et en avait
eu -l'initiative, avait vu dans ce
«chant de fraternité humaine»

u’est la Neuviéme l'illustration

e la liberté retrouvée.

Pour I'occasion, I’'Orchestre
Symphonique de la Radio Bava-
roise fut augmenté de musiciens
de quatre orchestres d’'Europe et
d’un d’Amérique, les choristes fu-
rent recrutés parmi trois choeurs
est- et ouest-allemands, et trois
nationalités différentes se retrou-
vaient dans !e quatuor de solistes.
A dessein, la participation vocale
et instrumentale allait représen-
ter les vainqueurs et les vaincus
de la guerre de 1939-45 et allait
méme réunir d’anciens alliés que
le fameux Mur avait séparés...

Le concert du 25 décembre, le
plus émouvant peut-étre puisqu’il
fut donné a Berlin-Est, fut télévi-
sé¢ a travers le monde. Deutsche
Grammophon vient d'en sortir
I’enregistrement sur un disque
compact qui dure exceptionnelle-
ment 78 minutes. L'enregistre-
ment parait également en casset-
te. Mais les fidéles du 33-tours re-
gretteront que le distributeur
canadien de ne le sorte pas ici
dans cette édition pourtant dispo-
nible en Europe.

. Le titre donné au disque est
tout a fait approprié: « Ode an die

Cuisine frangaise
apprétée au gout
des gens d'ici

[&
st-malo

De11h30423h
Fermé le dimanche

(514) 845-6327

Inc.

Mdnétlféat:. Quéhec
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Faut-il vinifier les Chablis en barriques?

Cote de Beaune masqueraient
certains aromes du Chardonnay.

Une hypotheése et

une certitude

Mais, bien sur, ceci n'est
qu'une hypothese!

Toutefois, une chose est cer-
taine: dans la grande famille des
vins blancs de Chardonnay, les
Chablis occupent, pour ces rai-
sons, un créneau tout a fait par-
ticulier. Ils sont en effet les seuls
vins de ce cépage — ou pres-
que — qui ne voient pas le bois,
ni pour la fermentation, ni pour
I'¢levage, et a la fois capables de
vieillir en beauté.

Comment alors expliquer que
'usage des barriques se répande
a Chablis? que les viticulteurs de
Chablis veulent délaisser le cre-
neau ou ils sont rois et maitres,
pour un créneau encombré par
une multitude de combattants
(viticulteurs de la Cote de Beau-
ne, de Californie, d'Australie,
d'Italie, etc.)?

Enfin, comment comprendre
que les Chablisiens ne tiennnent
pas compte du fait que le pre-
mier marcheé mondial — les
Etats-Unis —, commence a se
detourner des vins de Chardon-
nay boisés, dont il été inondé?

«C'est peut-étre bien les Ame-
ricains qui m'y ont incité, racon-
tait M. Michel Laroche, prési-
dent de la maison Laroche, qui

vinifie certains de ses vins en -

barriques depuis 1980. C'est-a-
dire la demande de pays qui
abordent le vin et aussi au ni-
veau médiatique, On disait: «le
vin en fuats, c'est bon, le vin en

m oy
Celhoven . §

Freiheit», c’est-a-dire «Ode a la
liberté». Mais on sera sans doute
étonné d’entendre aussi la céle-
bre ode de Schiller, An die freu-
de («A la joie»), rebaptisée An
die Freiheit. Bernstein ne s'em-
barrasse pas de scrupules. Il écrit,
dans sa présentation: «Le mo-
ment est providentiel pour chan-
ter «liberté» partout ou le mot
«joie» figure dans la partition.»
C’est donc «Freiheit!», et non
I’habituel «Freude!», que cla-
ment la basse puis le choeur au
célebre finale.

C’est la troisieme fois que Bern-
stein enregistre la Neuviéme. Il
I’avait d’'abord gravée avec la

PN ot francaise
SOUPER DANSANT ——
tous les vendredis et f{,’
SERGE DUCHESNE ¢ hope
de204100
ACCORDAONISYS. CLAVHRISYS |

220, boul. Crémazie Ouest

(Sorfie Si-Laurent 383_9594

_du boul, Mélrepolitain)

EN SUS

TAXE ET SERVICE

COIN SPECIAL
ET CLOWN POUR
ENFANTS

AN A

s
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Pﬁgginfﬁfﬁiﬁﬁﬁns % a
3625, Avenue Du Parc, MH Gc H2X 3P8 -

 (514) 288-6666

Philharmonique de New York,
pour CBS, dans les années 60,
puis une dizaine d'années plus
tard, avec la Philharmonique de
Vienne, pour DG — dans les
deux cas, dans le cadre d'intégra-
les des neuf Symphonies. Le «re-
make» DG, tant de la Neuviéme
que de toutes les Symphonies,
nous avait révélé un Bernstein de-
venu enfin un interpréte profond
et méme racé, et il en est de
méme de sa présente interpréta-
tion, qui est a la fois sobre et exal-
tante. Aprés un mouvement lent
trés soutenu, Bernstein anime le
finale chanté d’une vie extraordi-
naire.

Comme il s’agit d’un «live»

FONDUE CHINOISE A VOLONTE
EN TABLE D'HOTE
&b

SUR RESERVATION
LES SAMEDIS ET DIMANCHES
CHOIX DE 3 TABLES D'HOTE
3 FONDUES

Petits salons
Capacité de & & 20 personnes

Y egs Trois
anternes

6218, rue St-Denis .
Sur réservation 276-9971

SOUPER DANSANT TOUS
LES SAMEDIS SOIRS

Du 5 au 17 mars,

QUINZAINE ALSACIENNE
Spécialités gastronomiques
et choix de vins d'Alsace
Avec la collaboration de Sopexa.

801, de Maisonneuve ouest

Stationnement au
sous-sol

849-6331

Une Neuviéme qui est aussi une page d histoire

CLAUDE
GINGRAS

reunissant des musiciens dont
plusieurs se produisaient ensem-
ble pour la premiére fois, I'exécu-
tion est marquée de quelques flot-
tements et la prise de son n'est
pas parfaite — bien qu’on enten-
de clairement Bernstein bouger et
taper du pied. Des quatre solistes,
la partition n'en met vraiment
qu'un en valeur: la basse. ]Jan-
Hendrik Rootering (le Fasolt du
Rheingold du «Met») est solide,
I'Américaine June Anderson et la
Britannique Sarah Walker sont
en voix. Seul le ténor, Klaus Ko-
nig, est un peu faible.

Mais ces détails ne diminuent
en rien l'impression trés forte
laissée par cette Neuviéme, qui
reste une belle réussite musicale
autant qu'un document histori-
que.

Sans vouloir diminuer le méri-
te de M. Bernstein, il convient de
rappeler que celui-ci a dirigé dans
les deux Berlin une fois le Mur
disparu. En novembre 1987,
Charles Dutoit avait conduit I'Or-
chestre Symphonique de Mont-
réal de l‘autre coté du fameux
Mur aprés l'avoir dirigé de ce
coté-ci...

BEETHOVEN: Symphonie no 9, en ré minedur,
avec solos vocaux et choeur mixte au demier
mouvement (texte: ode An die Freude, de
Schiller), op. 125 (1817-23), June Anderson,
soprano, Sarah Walker, mezzo-soprano, Klaus
Konig, ténor, Jan-Hendrik Rootering, basse,
membres des Choeurs de |a Radio Bavaroise,
de la Radio de Berlin et de |a Philharmonie de
Dresde, Orchestre Symphonique de la Radio
Bavaroise et membres des orchestres sui-
vants: Staatskapelle de Dresde, Kirov de Le-
ningrad, London Symphony, Orchestre de Pa-
ris et New York Philharmonic. Dir, Leonard
Bernstein (Deutsche Grammophon, compact,
429861-2; + cassette).

cuve, cest mal». Quand vous
voyez ¢a, vous commencez a
vous poser des questions. »

Résultat, environ une douzai-
ne de firmes de Chablis font des
essais plus ou moins poussces
avec le cheéne.

Certains, tels MM. William Fe-
vre, du Domaine de la Maladie-
re, et Jean-Paul Droin, produi-
sent des vins extrémement boi-
s¢s, atypiques, dans un style
rappelant les Meursault... le vin
le plus extrardinaire que j'aie
gouté de M. Févre étant un vin
non-boisé, son Preuses 1976
dont je parlais plus haut!

«A mon avis, le bois enrichit
beaucoup, mais il est indéniable
qu'il marque beaucoup, disait
celui-ci. Il y a une critique tout a
fait justifiée qui dit que dans un
vignoble aux crus multiples, le
bois risque de faire se ressembler
tous les vins.»

La région n'ayant pas de tradi-
tion pour ce qui est de I'usage
des barriques, on tatonne. Ainsi,
chez Long Depaquit, a qui ap-
partient le Vaudésir Moutonne,
«on fait seulement quelques pie-
ces ( barriques) par appellation,
peut-€tre 10 p. cent, mais ce n'est
pas régulier. C'est de I'expéri-
mentation», me disait le régis-
seur, M. Gérard Julien, lui-méme
peu en faveur de la chose.

Mais pour Moutonne, le jovau
de la firme, rien n'a changé, les
propriétaires de Long Depaquit
(Bichot) se refusant a ce qu'on
utilise des barriques pour ce
grand vin!

Enfin, il y a le cas, exception-

D'AUTRES DUTOIT-OSM

M Deux autres enregistrements de
Charles Dutoit et I'Orchestre
Symphonique de Montréal vien-
nent de paraitre chez London: un
Debussy (les trois Nocturnes et
les trois Images) et un Tchaikovs-
ky (la quatrieme Symphonie et le
poeme symphonique Francesca
da Rimini).

ANDSNES CHEZ VIRGIN

M Le jeune pianiste norvégien
Leif ove Andsnes, qui jouait I'été
dernier au Festival international
de Lanaudiére (le ler juillet, a
I'église de Sainte-Julienne), vient
de signer un contrat avec Virgin
Records, de Grande-Bretagne.
Son premier enregistrement pour
cette marque: le Concerto de
Grieg.

POGORELICH ET CHOPIN

B Le pianiste Ivo Pogorelich,
dont le récital annoncé pour le 26
février a été reporté au 12 mai,
vient d'enregistrer les 24 Préludes

premiere

W Noé¢l Falaise, historien du
disque, m'écrit pour corriger
une erreur dans ma critique du
Quatuor a cordes Laval.

I Le troisieme Quatuor de

Dohnanyi (la mineur, op. 33)a
déja été enregistré: aux pre-
miers jours du 33-tours, par le
Hollywood String Quartet et
pour la marque Capitol (réfé-
rence P-8307).

T = ]
Dohnanyi : pas une

nel, de la maison Rene Dauvissat
(et aussi de Francois Raveneau,
mais dont je n'ai pas goute les
vins), qui utilise la feuillette de
chéne propre a Chablis (123 li-
tres), mais usagee, pour la fer-
mentation et 1'¢levage.

Les vins qu'il obtient ainsi
sont differents de tous les autres:
boisés mais sans exceés, et en
méme temps plus gras que les
autres vins de |'appellation, ils
font bande a part, vieillissent
tres bien, et ce sont, 4 mon gout,
les meilleurs vins boisés de Cha-
blis.

Le bois, selon ses partisans, ap-
portc beaucoup de choses aux
vins: plus de gras, la clarification
¢st plus aisee, le vin ne perd ja-
mais son fruité, etc. Mais |'avan-
tage numeéro un, dit M. Fevre,
est que le vin boise est prét a boi-
re plus jeune, «il acquiert tres ra-
pidement une maturation ».

I'ai goute récemment les qua-
tre Chablis vendus dans les suc-
cursales ordinaires, ainsi qu'un
Petit Chablis. Des cina, le meil-
leur m'a semblé étre, sans 'om-
bre d'un doute, le Laroche 88
(18,20 %), bien type Chablis et
aux saveurs affirmees (un essai a
faire: en mettre de cote une bou-
teille a regouter dans deux ou
trois ans), suivi, pas trés loin
derriere, du Bichot 88
(18,80 §), un peu moins riche, et
du Noiror 87 (19,70%), éton-
nant pour un 87, auxquels
s'ajoutent le Jaffelin 88
(18,10 %), aux saveurs assez te-
nues, et le Petit Chablis 88 Mo-
reau (15,45 %), bien acide, au ca-
ractere de Chardonnay peu mar-
que.

op. 28 de Chopin, chez Deutsche
Grammophon.

BARENBOIM ET BACH

M Erato sort les Variations Gold-
berg de Bach enregistrées en pu-
blic par Daniel Barenboim au
Tgeglgro Colon de Buenos-Aires en
| .

KENNETH GILBERT A L'ORGUE

@ Kenneth Gilbert avait un peu
delaisse l'orgue pour se concen-
trer sur le clavecin. 11 vient d'en-
registrer un disque d’orgue, qui
fut son premier instrument. Sur
un disque de la marque francaise
Adda, 1l joue des piéces des XVlie
et XVlle siecles anglais.

LE PIANO DE SCHUMANN

B Hungaroton sort le cycle Dich-
terliebe de Schumann chanté par
le haute-contre Paul Esswood,
qu'accompagne Nicolas McGe-
gan sur un pianoforte Conrad
Graf de 1840 ayant appartenu a
Schumann. *

]'ai retracé ce disque dans un
catalogue Schwann de 1956.

L'enregistrement qu’'en a
réalisé le Laval au lendemain
de son concert, pour la marque
québécoise Amplitude, ne sera
donc pas une premiére mon-
diale, comme je le croyais et
comme le croyait aussi le pre-
mier-violon du Laval.

—

e nouveau Hilton de Dorval

Un endroit unique!

e

APERO

HAUTE GASTRONOMIE

Le Carrefour de l'aéroport est
le piano-bar idéal pour un
cinq 3 sept entre amis ou
pour un déjeuncr d'affares.
Vous pouvez aussi y
prolonger vos soirees en
bonne compagnie.

Au Coin du feu vous offre
une atmospheére des plus
chaleureuses et une cuisine
frangaise au goit raffine.
De quoi satisfaire les
gourmets les plus exigeants.

Le Cafd 55, notre nouveau
restaurant familial pour toute
OCCAS10n vous permet de
prendre un repas complet ¢n
35 minutes ou, plus simple-
ment. un café en 55 sccondes.

Un nouveau décor et une ambiance chaleureuse, voila ce que vous
propose le Hilton de Dorval. Redécouvrez ses lieux privilégiés ou vous
étes assuré de passer des moments inoubliables.

DANSE ET SPECTACLES
La Barmigue s'anune du
mardi au samedr, des 20 h 50

Spectacles, danse ¢t
rencontres . 'endroit idedl
pour une fin de soree
vxaltante

On v sert aussi le brunch tous

les dimanches.

ONTRE: AL

]| {00

12505, Cote-de-Liesse, Dorval (Québec) HIP 1B7

A EROPORT

Pour réservations et renseignements : (514) 631-2411
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Restaurant de quartier

FRANCOISE KAYLER

e —— e ————

L a rue Saint-Denis, aujour-
d’hui, comme la rue de la
Montagne, 4 une autre ¢époque,
ClL micux encore, est comme une
petite page d'histoire, ou de géo-
graphic humaine. Elle a un style,
elle a une vie et un cachet dis-
tinctif. Elle a toujours eu univer-
site, salles de cinéma et de théa-
tre. Dans le va-et-vient de la vie
quotidienne, ses boutiques et ses
restaurants ne sont pas les moin-
dres de ses attraits, Certaines des
meillcures tables de Montréal lo-
gent la. Certaines des plus assi-
dument fréequentées aussi,

l.es Cuisiniers a ¢élu domicile
dans cette rue-quartier il y a plu-
sieurs années. Derriére une vitri-
ne bien particuliere, meublée
d'une table dressée, le restaurant
s‘enfonce en longueur, L'entrée
est ctroite, la salle principale
aussi. Mais on a réussi a transfor-
mer ce defaut en qualité. Le de-
cor ¢ree une impression de cha-

lcur et d'intimit¢, comme Si
quelque chose etait reste de I'an-
cien appartement que l'on a
transforme. L'éclairage est doux
et clair, les teintes retenues sont
reposantes, les eléments décora-
tifs sont sobres ¢t de bon gout.

Tout a été pensé avec un soin
meticuleux pour étre fonction-
nel sans avoir l'air de l'étre. Au
fond, le bar de service fait la
jonction avec une petite salle
completement cachée de la pre-
miere. Le service est trés effacé,
fait simplement et avec gentilles-
se. Le style n'est plus celui des
debuts ou l'on avait vraiment
I'impression que les gens de la
salle étaient les ambassadeurs de
ceux de la cuisine.

Petit ragout d'escargots aux herbges fraiches
Ruban de petoncles tiedes a l'endive et cres-
son

Magret de canard et son confit, au poivre
vert

Ris de veau braises au Madere

Pommes caramelisees

Entremets trois douceurs

Infusions _
Menu pour deux, avant vin, taxe et service:
67,503%

L'¢tablissement semble étre
devenu plus un restaurant de
quartier qu'un restaurant de cui-
siniers.,

Les pétoncles ne sont pas sou-
vent servis en salade tiede. Ce
ruban, qui était plutét un an-
neau, €tait intéressant. Les co-
quillages laiteux, tout juste cuits
étaient parfaits, Le mariage avec
le cresson €tait moins évident. 1l
aurait peut-étre été mieux réussi
si on n'avait gardé que les feuil-
les, en éliminant les tiges dures
de cette salade. Le contraste était
trop violent et I'assaisonnement
ne tenait pas compte de la dou-
ceur des pétoncles.

Baptisé ragoat, I'entrée d'es-
cargots €tait servie en assiette
creuse et la cuillére gurait éé
plus appropriée que la fourchet-
(€ pour consommer ces escar-
gots, bien tendres, plongés plus
quenveloppés dans une créeme
vert pale doucement aromatisée
aux herbes.

Le canard, magret et confit est
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a la mode. La simplicité de ce
plat n'est qu'apparente. Et la dif-
ficulté de la réussite était illus-
irée dans cette assiette. La cuisse
avait plus le gout du bouilli que
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du confit, peau molle et chair in-
sipide. Les tranches de poitrine,
habituellement saisies, rosies a
la cuisson (et méme rougies)
étaient grises, beaucoup trop cui-

tes et durcies. La sauce avait, ef-
fectivement, la chaleur du poi-
vre vert.

Le ris de veau était bien pré-
senté, généreusement servi, sur
une sauce agréable, douce mais
bien relevée en saveur. Les ris,
par contre, étaient beaucoup
trop cuits, pateux, sans attrait
pour les friands de ce plat.

Au dessert, Les Cuisiniers res-
te fidele a la formule de 'assiette
composée. L'entremets aux trois
douceurs était agréable a l'oeil
autant qu'au palais, bien équili-
bré dans les choix et les saveurs,
Le dessert aux pommes s'inspire
peut-étre des gratins de fruits,
Les tranches de pommes dispa-
raissaient sous une créme blan-
che, a peine marquée par le feu,
beaucoup trop douce au gout.
Une boule de glace tronait au
milieu de I'assiette, surprenante
mais n'apportant rien a I'équili-
bre de ce dessert tres fade.

LES CUISINIERS
3834 rue Saint-Denis
844.0997

Peter Murphy: épuration, efficacité et... beaucoup de coeur

ALAIN
BRUNET

petits pains chauds, d'autant plus
que ce troisieme microsillon de
Savuka est micux produit que ja-
mais. Avec Crazy Cruel Beautilul
World, 'anthropologue devenu
chanteur profite d"un excellent 11-
ming: les evenements exception-
nels qui viennent de se produire
au pays de |'apartheid devraient
catalyser la vente de ses disques.

Formation mi-noire mi-blan-
che, Savuka souhaite I'écrouie-
ment des barriéres raciales et
meme la mise en place d'un nou-
veau type de showbizz sud-afri-
cain. Espoir d’un peuple profon-
dément traumatisé, espoir de la
génération montante, promotion
de l'anti-fascisme, pleurs sur la
mort d'un ami assassiné par l'ex-
tréme-droite, dénonciation de la
segrégation sous toutes ses for-
mes, etc. Des thématiques prévisi-
bles, dira-t-on.

C'est clair, Johnny Clegg est un
porte-parole privilégié de la cul-
ture sud-africaine et il joue bien
son role. A quand une nouvelle
vedette noire de ce pays en €bulli-
tion?

collaboration speciale

rock et atteint son but. Plus sim-
ple, mais pas vraiment diluée. Pa-
radoxal? Pas dans le cas de Mur-
phy.

lus 1l avance

en age, plus
il ¢épure son pro-
duit. Murphy a
deéia realisé beau-
coup de choses
avant d’atteindre
la trentaine: il a
fait partie d'une des plus impor-
tantes formations post-punk sur
lc territoire britannique (Bau-
haus), il s'est frotté au trés origi-
nal bassiste Mick Karn (ex-]a-
pan) en fondant avec lui I'excel-
lent groupe Dalis Car. Il méne
maintenant une carriére en solo
qui ne cesse de prendre de I'am-
pleur.

Au troisiéme microsillon réali-
s¢ comme-un-seul-homme, Mur-
phy opte pour le coeur, les tripes.
Et c’est trés bien comme ca. De
moins en moins chargée, sa musi-
que se rapproche des sources du

_FORCHETTA ROMANA

& Savuka

B On le sait, le « Zoulou blanc» a
fait sensation en France et au
Queébec, il y a pres de deux ans.
Renaud l'avait alors consacré sur
les scénes francaises, le top 50 pa-
risien l'avait vachement bien ac-
cueilli, le Festival de Jazz de
Montréal itou.

Mais pourquoi un Blanc d’Afri-
que du Sud attirait davantage les
Occidentaux que les grandes ve-
dettes africaines de race noire?

Parce que Johnny Clegg est a
I'image de la transition culturelle
que les petits Blancs sont en train
de faire face au phénomene
world beat.

Pop relativement légere, in-
flexions zouloues, mélodies ur-
baines des rownships noirs (mba-
ganga), un soupgon de jazz, mais
surtout une facture occidentaie,
Accessible, légére, de la bonne
pop aux ornements africains.

Ca va s¢ vendre comme des

Le sceul probleme de Murphy
réside dans la comparaison que
les profanes feront avec David
Bowie. Sa voix est cousine ger-
maine de la méga-star, son image
maigrichonne et quelque peu an-
drogyne attire aussi la comparai-
son.

Mais Peter Murphy a toule la
puissance et le charisme nécessai-
res pour devenir lui-méme un
personnage trés coté. Deep est le
plus pop de ses microsillons, le
plus percutant et le plus efficace...
sans ¢tre le plus recherché, au
sens créatif du terme. Beaucoup
de passion la-dessous,

DEEP, Peter Murphy, VertigoBeggars Ban-
quet 838 997-1 (vinyle) + cassette + disque
compact.

e SOLMAY

Magnifique cuisine indienne

Diner d’affaires
au lundi au samedide 11 h30a 14 h 30

Table d'hote tous les soirs

CRUEL CRAZY BEAUTIFUL WORLD, Johnny
Clegg & Savuka, Capitol C2-93446 (disque
compact) + cassette + vinyle.

Gastronomie pekinoise et
seechvannaise

1735, St-Denis

Ay DINER D'AFFAIRES @ DINER GALA AVEC VIN de17ha23h
4. NS Table ¢'k~te e s0ir, 5 services, CARLOS AU PIANOET J. JOAD Prenons commandes pour emporter 844‘5542
"—{4*) cuisine (ypiquement italienne, FADOS ET DANSE 364 SOIRS : ' \Memure 0o I'A.R.0.)
. l"* 1833 tue ST-UEMIS, entre Jamry et Villeray . Tel.: 987'7646 le saveoir-faire au service du savoir-vivee
26 ' FERME 111, rue:Saint-Paul est 861-4562 4653, boul. Saint-Laurent L
Res.:278-1742 ‘v Stationnement FAX: 878-4764 — e ——— (aunord de l av du Mont-Royal)

DIMANCHE

LA ROUTE

N e |

i Buffet

Vendredi, samedi et
dimanche soir
dés 17 heures.

Roti de boeu!
a volonte

Brunch

Dimanche
de10h30a15h

S CUISINETAUEMNE RECHERCHE .

Oeuls el ctépes
préparés a volre
gout

OUVERTLE
4" W DIMANCHE

La Campagnola. [CRELERAL
856‘3234, 122.!. rue de la Mentagne

KOBE
Steak Japonais

6720, rue Sherbrooke
Métro Langelier ou autobus 185

FINE CUISINE

SPECIAL DU
MOIS DE MARS

A 9.99%

SAUMON FRAIS DE

L’ATLANTIQUE SAUCE
HOLLANDAISE.

(Darne de saumon poche
dans un court-howllon et
nappee d'une delicieuse
saud e hollandaise incluant
entree, dessert, the ou cate...)

677-6378

Finalisie ate
iy g
l.l‘l.".‘.fl'n"l‘ fis
Restanration 1958

Frais du jour:

Croissants, viandes froides.
salade de thon ou saumon
rose, salades assorties. boeut
bourguignon, saucisses, |am-
bon a l'erable et ananas,
bacon, feyves au lard, oeuls
broulles, patissenes maison,
salade de frunt tfrais, jus
dorange, the ou cale

Enfant mnins'de 10 ans 50%
AVEC MAGICIEN

$11.99

Potage du jour

Grand choix de salages
Hors-d ceuvies el cruddas
Choix de plats chauds
Yanaie de dessens

The oucale

MUSIGIENS
Salles de
réceptions

disponibles

620 A, BOUL. ST-JEAN, POINTE-CLAIRE

695-5333 SALLE DE RECEPTION

z - ntrée motel Le M is 254-9926
295 ouest, rue Saint-Charles, Longueuil Stationnement gratuit =<, - z . . - t ::‘E ;ﬂml:'
3 minutes a P'est du pont Jacques-Cartier Principales cartes de credit acceplees =h \ - ur prescniation ae cetic annonce
& ~ dIC J 0 iﬂan)a sculement 2 repas ci-dessous
Cutsine typique espagnole et frangaise
SPECTACLE DE FLAMENCO DEUX POUR UN
Les vendredis et samedis 20h 30
Quvert tous les jours avec entrée crevettes

Poulet Teriyaki ou
Steak Sukiyaki
(Valable jusqu'au 31 mars 1990)

$1695

. 436,PLACE
JACQUES-CARTIER
VIEUX MONTREAL

Menu special r groupe
SFECI'ALITE PM?LLA
3458, Avenue du Parc

Pres de la rue Sherbrooke

Réservations: 844-0558

Nous avons tout dit...

LE BRUNCH

GOURMAND DE
1 B ,503 TABLE D'HOTE

Fine cuisine frangaise jusqu'a 22 h.
aprés 22 h 30, boite a chansons sur les
traces do BREL, VIAN, FELIX, TRENET...

CE SOIR PIERROT FOURNIER chante BREL.
8 mars chansons au féminin

8-10 mars ROGER GENNOIS chante BRASSENS

YePBistro d autrefols

RESERVEZ TOT — NOMBRE LIMITE DE PLACES
1229, rue St-Hubert _342-2803 .

SiS==i

VENEZ GOUTER A LAUTHENTIQUE GASTRONOMIE CHINOISE
DE KENNY WONG ET TENTEZ FORTUNE car du 15 février au
15 mars 1990, Kenny Wong ajoute du piquant & son menu:
une multitude de prix instantanés & gagner, cachés dans des biscuits
de fortunc!

Brisez un biscuit et gagnez un repas gratuit, une consommation aux
frais de la maison ou encore un super-cadeau de fortune!

Vous v gagnez toujours en allant chez Kenny Wong que vous
choisissiez le somptueux buffet, I'exquise cuisine chinoise ou
szechuannaise. Les prix y sont abordables et le décor, des plus

RESERVATIONS:

861-1386
STATIONNEMENT FACILE

Dans une
atmosphere.mystique et

authentiques. Les ama de gastronomie chinoi t t SLRE : -
N nites o oiiies raaent chea Ky WooGL Gl VENEZ PARTAGER AVEC TABLE D’HOTE
NOUS UNE SOIREE EN A PARTIR DE 9508
) DOUCEUR TOUT EN SURF & TURF

DEGUSTANT NOTRE FINE

__ _TGUISINE
} VAGABONDE.

Laissez- | |
. Vous envouter par nos
clairvoyantes...

Bonne soirée
Reservalion: 849-6838
352 est, rue Sherbrooke

@ Super SCAMPI grillés au bourre 4 I'sil

@ Super SCAMPI ot entrecite grillie

o Super SCAMPI ot coquille St-Jacques

o Super SCAMPI ot madaillon de filet

o Super SCAMPI ot cuisses de grenonilles

aucroix @958

par pers.
Une «Surprise» dimanch

le brunch musical {4

FanadeS phisgrandssvstanrans o Moniedal srest puas sittic o) Mannival

4065, boul. Taschereau, St-Hubert, Québec  J4T 2G6
A mi-chemin entre les ponts Champlain et Jacques-Cartier, (514) 676-0301

Réservations:

BELOEIL
467-4477

(sortie 112, Route 20)

Reglements de la promotion disponibles sur place.

A L'Escapade, savourez les nuances ensoleillées de la
cuisine mexicaine. Ensalada de nopales, guacamole,

des plats fins bien relevés, un buffet gastronomique
coloré. Fuvez la saison frileuse, rapprochez-vous du

CUISINE FRANCAISE — SPECIALITES QUEBECOISES
SOUPER CONCERT: «Soirée viennoisen, le 30 mars 90
BRUNCH avec musiciens, tous les dimanches.
BUFFET-SANTE: jeudi et vendredi midi.

soleil, tout en haut du Chateau Champlain.
Du 2 au 25 mars 1990. Renseignements : 878-9000

{Genpade.

_Dba
Goelette

8561, BOUL. SAINT-LAURENT

(3,.8,;&,'33 gram;i.) — 415, ruc Bonsecours, Vieux-Montréal
AT, : Tél.: 849-3535
Du Mexique, DEJA 10 ANS 8lles Tilles Pu Roy

STATIONNEMENT GRATUIT:

Sur réservation
mer., jeu., vend., samedi
a partirde 19 h 30

«LA SOIREE... EXPLOSIVE...»

Pour cette occasion nous vous
offrons le menu suivant;

FESTIN

10e ANNIVERSAIRE
Pour 2

1 BOUTEILLE SURPRISE

Au choix:

L'ASSIETTE DU PECHEUR

(*z homarq, grosses langoustines, crevet-
tes geantes ot culsses de grenouilios) ou

LE FILET MIGNON BOUQUETIERE

S01vi avec soupe Ou Salade maison et

un grand gott de

Ah..Ah..Ah..

cala,
| | 445°$ 2 Restaurant AU PROGRAMME: bidon - Victuailles & volonté -Vin
Hotels et Villegiatures B Canadien Pacitique 2 Jr2= x - L8 10 pour nse - Accordéon musette -Patins a rou-
meria il (s i STATIOMEMENT GRATU «LE FRIPON » et

e1 bien s, le semice excepbonnel de a Gotlette FETONS — RIONS — BUVONS — DANSONS — ROULONS

Stationnement lacile

436, Ploce Jocques-Cortier
Vieux-Montréal Tél:861-1386

OFFICL DU TOURISME DU GOUVERMEMENT MEXICAIN

Le Chateare Champlain
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